“361pﬂn}c HAyKOBHUX IIpallb

YOK 378:147

AVAAKTUYHUA MOTEHLIAN NOAKACTY K 3ACOBY IHTEHCUMIKALLI
HABYAHHS! IHO3EMHOI MOBU B YHIBEPCUTETI

MopryHosa C.O., k. neq,. H.,
cTapLwu Buknagay kapenpu iHoO3eMHMX MOB

XapkiBCbKWI HaLiOHa/IbHUIA YHIBEPCUTET MICbKOIro rocriogapcraa
imeHi O.M. beketoBa

VY crarTi po3mIIal0ThCs MTAHHS BUKOPUCTAHHS ITOJIKACTIB Y HABUYAHHI iIHO3eMHOT MOBH CTYICHTIB 3aKJIa-
B BI/IIJ.IOT OCBITH. ABTOpOM HaJIa€ThCS BUSHAYCHHSI IIOHSTTS KIIOAKACTY, TOCITIIDKYIOTHCS TUIAKTHIHI MOYKITH-
BOCTI Ta MeTom/Iqu (dyHKIiT HO):[KaCTlB y HaBYaHHI 1HO3EMHOT MOBH. HpOHOHYIOTLCSI LITAXH PO3BUTKY BMIiHb
TOBOPIHHS Ta ayJliF0OBaHHs CTYJCHTIB Ha 0a3i BHKOPHCTAHHS MOJIKACTIB Y npouem BUBUYEHHS 1HO3EMHOI MOBH.

Knrouosi cnosa: nookacm, HaguamHs iHO3eMHOL MOBU, AYOIAMUGHI 6MIHHS, BMIHHS 2080DIHHS.

B crarse paccMarpuBaroTCsi BOPOCH! UCTIONB30BAHMUS MTOKACTOB B 00YYEHUH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTY-
JICHTOB BBICIITUX YUCOHBIX 3aBEJCHUI. ABTOPOM JACTCs OTPECIICHNE TTOHATHUS «TIOIKACTY, UCCICIYIOTCS TU-
JIAKTUYECKHE BO3MOXKHOCTH U METOIMYECKUE (DYHKIIMHU TOJKACTOB B 00YYCHHU NHOCTPAHHOMY si3bIKY. [Ipes-
JIATalOTCS ITYTU Pa3BUTHUSI YMEHHI TOBOPCHHUSI U ayIMPOBAHUS CTYJICHTOB Ha 0a3¢ MCIIOJIb30BaHUS [TOJIKACTOB B
MPOLIECCE U3YUCHUSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Knroueswle cnosa: nookacm, odyuenue UHOCMPAHHOMY A3bIKY, AYOUMUBHbIE YMEHUs, YMEHUsL 2080PEHUAL.

Morhunova S.0. DIDACTIC POTENTIAL OF THE PODCAST AS A MEANS OF THE
INTENSIFICATION OF FOREIGN LANGUAGE TEACHING AT THE UNIVERSITY

The article analyzes the issues of using podcasts in teaching foreign language to students of higher educa-
tional institutions. The author gives the definition of the concept of “podcast”. Various scientific approaches
to the characterization of podcasting technology are considered. The didactic possibilities and methodological
functions of podcasts in teaching a foreign language are investigated. The didactic potential of podcasting in
the teaching of a foreign language includes the possibility of placing, listening or watching audio or video files
on the podcast service, discussing the content of the podcast in the microblogging; promotes the development
of students’ cognitive abilities, learning skills in collaboration with the teacher and independent learning activ-
ities. The use of training podcasts in teaching foreign language allows us to solve a number of methodological
tasks, such as expanding and enriching a lexical dictionary, developing and improving grammatical skills of
students, developing speaking and writing skills. The author identifies a number of conditions that must be
observed when applying this technology in the educational process: the video material must correspond to the
level of students’ knowledge, be consistent with the educational theme; it is necessary to clearly distinguish
the main thing, to feel a measure in the use of visualization; the process of watching videopodcasts should
be organized in such a way that all students have the opportunity to clearly see / hear the material; teacher’s
comments during the demonstration video should be thought out and justified. Based on personal experience
of using podcasts in teaching English to students, the author suggests ways to develop speaking and listening
skills of students based on the use of podcasts in the process of learning a foreign language.

Key words: podcast, foreign language teaching, audition skills, speaking skills.

MocTtaHoBka npo6nemu. CyyacHuin etan iHO3eMHOI MOBWU. HUWHI npiopuTeT y HaB4YaHHI

PO3BUTKY MefaroriyHoi Haykm B3arani n me-
TOOMKN BUKaOaaHHA iIHO3EMHOI MOBK 30Kpema
BMCYBA€E Ha MepLumin niaaH npobdnemy BAOCKO-
HaneHHa meToaiB i GOPM HaBYaHHS, CNPSIMO-
BaHMX Ha BUPILIEHHS 3aBdaHb MOAepHi3auii
OCBITU, MiIABULLEHHS AKOCTI M e(eKTUBHOCTI
iHLLOMOBHOI MPOMECINHOT NIArOTOBKU. AKLLO
paHilwe B HaB4YaHHi iIHO3eMHMX MOB Ha NepLuo-
My nnaHi 6yno GopmMyBaHHS B CTYAEHTIB Mill-
HUX CUCTEMATU30BaHMX 3HaHb, TO CbOrOAOHi
OCHOBHOIO METOIO OCBITU € POPMYBaAHHS 30aT-
HOCTi OO0 aKTMBHOI CaMOCTINHOI Ai/IbHOCTI.
CTpiMKUI pO3BUTOK IHTEPHET-PECYPCIB YMOX-
JIUBNIOE 3aJlydeHHA 00 OCBITHbOrO npouecy
YHIKafIbHOro Ta Pi3HOMaHITHOrO KOHTEHTY, LU0
BiOKPMBAE HOBI MepCnekTMBM 019 BUBYEHHS

iIHO3EMHUX MOB HAOAETbCA KOMYHIKAQTUBHOCTI,
aBTEHTUYHOCTI CMifIKyBaHHA, BMBYEHHIO MOBW
B KY/IbTYPHOMY KOHTEKCTi, aBTOHOMHOCTI Ta
IHTEPAKTUBHOCTI HaBYaHHHA, BUKOPWUCTAHHIO
iIHPOPMaLLMHO-KOMYHIKaLIMHNX TEXHONOrin y
HaB4YasIbHOMY MPOLECI, O He TiflbkU CrpuUse
bOpMYBaHHIO HaBUYOK TFOBOPIHHS, YUTaHHS,
ayadiloBaHHA Ta NMMCbMOBOIO MOBJIEHHS, ane i
CTae OCHOBHUM 3aCO60M PO3BUTKY CaMOCTIN-
HOI MiBHaBanbHOI AOianbHOCTI cTydeHTiB. Of-
HUM i3 Takux 3acobiB, WO ONTUMI3YOTb NPO-
LLleC BUBYEHHSA iIHO3EMHOI MOBU, € NOAKACT.
AHania ocTaHHiX AocnigkeHb i nyoni-
Kauin. Pi3Hi acnekt BUKOPUCTaHHS iHPOpP-
MaLuiHMX TEeXHONOriN y MPOUECi BUKNaoaHHA
iHO3eMHOI MOBW po3rnsganncsa y npausx E. Asi-
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moBa, M. AkonoBoi, M. BoBTeHKO, |. piT4eHKO,
O. OwmiTpiesoi, O. Kptokosoi, €. MNonar, I. Po-
6epb, M. Pogxepca, IN.Cucoesa, H. Tannsi-
HOI Ta IHWKX y4eHuX. JocnioHnKM CXoaaTbCa Yy
aymui, Wwo iHpopMaLiriHi TexHonorii, 6e3ymoB-
HO, 3HAYHO IHTEHCUDIKYIOTb NPOLLEC HABYAHHS
K Y MEeTogM4yHOMYy, Tak i B Npe3eHTauinHoOMYy
acnekTtax. [MMTaHHA MOXJ/IMBOCTI BNPOBaaXKEH-
HS TEXHONOrT NOAKACTUHIY B HaBYaHHS iHO-
3eMHOI MOBU Bynn gochigXeHi BiTYN3HAHUMU
(>K. AHukiHO, O. beukko, O. banTina, J1. ywok
I. T[pityuenko, C. HOanwmok, |. Opo0biT,
T. Wunan Ta iHwi) i 3apybixxHmmu (P. Edirsingha,
A. Fox, W. Fryer, S. Heilesen, R. Kay, T. Robb,
G. Salmon, G. Stanley Ta iHLLi) HayKOBLSMM.

AHani3 TeopeTUYHNX PO3BIAOK i MPaKTUYHO-
ro ooceigy BMKNAaOaHHS iIHO3EMHOI MOBU Oa€
3MOry CTBepaXyBaTu, LIO, He3Ba)Xawuu Ha
NMUNbHY yBary negaroris, npobnemMa 3any4yeH-
Hs IHTepHeT-pecypciB, 30KkpemMa NoaKaCTUHrY,
B npoueci ¢popMyBaHHS iHLLOMOBHOI KoMMe-
TEHTHOCTI ¢axiBLiB 3aMWIAETLCS Le He O0-
CUTb BUBYEHOIO.

MocTtaHoBKka 3aBApaHHA. MeTol CTaTTi €
OOCNIOXEHHA ONOAKTUYHOrO noTeHuiany no-
JKacTty sk 3acolby iHTeHcudikaLii HaB4YaHHSA
iIHO3EeMHOI MOBM CTYOEHTIB 3aknagiB BULLOT
OCBITM Ta pPO3rnas4 OCHOBHMX eTaniB poboTu 3
UMM couiasibHUM CepBiCOM.

Buknag ocHoBHOro martepiany pochi-
IDKeHHN. Y HaykoBuMX nyonikauisx, npuces-
YeHNX OOCNIAXEHHIO TEXHONOrIT MOAKACTUHIY,
Ler TepMiH po3rnagaeTbCsd MEPEBaAXHO 4K
Crnoci6 NowurpeHHs ayaio- Yn BigeoiHdopma-
uii B IHTepHeTi. OKCHOPOACHKMIA CITOBHUK aHTr-
Nincekoi MOBM BU3Havae nogkact (“podcast”)
K «aynio- 4m Bigeodann, Wwo pPo3noBCIOOXY-
€TbCS B Mepexi I[HTepHeT ang NnpociyxoByBaH-
HA Ha KoMMN’'toTepi Y MOOBITIbHOMY MPUCTPOI,
i KW € OOCTYNHUM A1 NMPOCSIyXOBYBaHHSA B
Oyab-9KUA 3PYYHUIA 019 KOPUCTyBaya 4ac»
[6]. Came cnoBo «nogkacT» (podcast) no-
XoauTb Big, Takmx cniB: “iPod” i “broadcast”
(TpaHcnoBaTn, nepenasaTn).

Mepernan, 36epiraHHa Ta MOLUMPEHHS MO-
OKacTiB 3OINCHIOETLCS 3a O0MNOMOIo CepB.i-
CiB, WO BUKOPUCTOBYIOTb IHOPMALiNHI Tex-
Honorii Be6 2.0 i Beb 3.0, aki patoTb 3mory
KOpucTyBayamM CTBOPKOBATK Ta MOLIMPIOBATU
BNIACHUN KOHTEHT Y BCECBITHiN Mepexi. Bu-
KOPWUCTOBYIOYM CEPBIC NMoaKacTiB, KOPUCTyBaY
MOXe neperngaHyTy abo npocnyxati obpaHui
HUM MOAKACT OHMANH, 3aBaHTaXUTU Ha CBIl
MOOGINbHUI MPUCTPIN Y1 KOMN'tOTep (AKLWO ne-
penbayeHa Taka MOXJIMBICTb).

Yci nogkactn MOXHa po3noaiinTn Ha Tpu
rpynu: ayaionogkacTtu, WO HajalTb iHOOop-
Mauio y Burnagi aygiodanny y ¢opmati MP3;
BigeonoaKacTun, y akux iHpopmauia nogaeTb-
ca 9K Bigeodann; CKpiHKacTu, WO NpPe3eH-
TYIOTb iHGOpMaLitlo y Burndaai sigeodanny, B

SIKOMY 3a AOMNOMOrOl0 ChneuianbHOiI Nnporpamm
Ha Bigeo3anuc HakNagaeTbCya ayaioaopixka 3
KOMEHTapsMu.

M. Cncoes i M. EBCTIrHeeB nigKpecno-
IOTb LIMPOKI MepCcneKkTUBN BUKOPUCTAHHA MO-
OKacTiB nig, 4ac HaB4YaHHA IHO3EMHOI MOBMU,
3apaxoByKUM A0 HUX PO3LUIMPEHHSA MEX Ha-
BYA/IbHOrO cepefoBuvlla (ayauTopHUM i Mo-
3aayanTOPHUI Yac); MOXIMBICTb BUPILLEHHS
npodaeMn MiXKKYbTYPHOrO CRISIKYBaHHA Ta
B3aemofii 3aBOSAKM TMOLUMPEHHIO Ta OOMiHyY
dannamm-nogkactamm B Mepexi |HTepHerT;
3HMXKEHHS PIBHA MCUXOJIOMNYHUX TPYOHOLLIB i
NnoaoNaHHA MOBHOro 6ap’epy; HasiBHICTb O0-
[aTKOBOi MOBHOI NpakTunkm Towo [4, c. 38].

Cepen xapakTepucTtuk TEeXHOMOorii noa-
KacTuHry geski Haykosui (T. Canyx, M. Cuco-
eB, 1. ConomatiHa Ta iHLWWI) BMAINAIOTbL Taki,
SIK aKTyaNbHICTb, TOOTO MOXJIMBICTb O/ KO-
pucTyBadiB nignucatucsa Ha OTPUMAaHHS nof-
KacTiB i perysisipHO MOMoOBHIOBATU CBil apXiB
HOBUMMW MaTtepianamu 3 IHTepHeTy; aBTEeHTUY-
HICTb NpeacTaBNeHOro marepiany, Wo pobuTtb
NPOLLEC BWBYEHHS iHO3eMHOI MOBU Oinblu
YMOTUBOBaHUM Ta e(eKTUBHUM; MeniakoMm-
NETEHTHICTb, TOOTO QoOpMyBaHHS ©0a30BUX
YMiHb i HaBMYOK POBOTM 3 KOMM'IOTEPHUMN
nnatdopmamMmn Ta cepsicammn; d6aratopyHKLi-
OHaNbHICTb, WO BUSIBAFETbCA Y MOX/INBOCTI
pO3BMBATU [OEKifSibka BUAIB MOBJIEHHEBOI Oi-
SIbHOCTI: 4MTaHHS, FOBOPIHHS, ayailoBaHHY,
NMMCbMO, MiOBULLYBATU COLLIOKYJIbTYPHY KOM-
NeTeHLito, OTPUMYIOUU iHDOopPMaLLlo NPO KyJlb-
TYpy MOBU, WO BMBYAETbLCS; HaratokaHasibHe
CrnpunMaHHs, o 6a3yeTbCqa Ha OAHOYACHOMY
crnpuiiMaHHi 30pOBOI Ta CNyxOBOI iHpopma-
Lii; iHTepakTUBHICTb, TOOTO AianoroBuii pe-
XM poboTU KopucTyBadya 3 MOBINbLHUM Npu-
CTPOEM, 3a SIKUM BiH Ma€e 3MOry CaMOCTINHO
obupaTtn iHpopMmalLlto, WBUAKICTb i MOCNIA0B-
HICTb ii nepepayi; MOBINbHICTb, PO3LUMPEHHS
HaBYa/IbHOro0 cepenoBulla, WO 3abe3nedvye
MOXJIMBICTb 3BEPHEHHS OO0 MaTtepianis noa-
KacTa B Oyab-aKuiA 4ac i 3a MexxaMy HaB4Yallb-
HOro 3aksagy, a TakoX [ae 3Mory obpartu
pexunm HaB4YaHHA BiANOBIAHO OO0 iHOMBIAyanb-
HMUX O0COBNMBOCTEN CNPUNMaHHS iHpopMaui;
CTiika MOTMBaLis, WO GOPMYETLCH BHACILOK
3a0BOJIEHHS Mi3HABa/IbHMX MOTUBIB Mid, Yac
BMBYEHHS IHO3E€MHOiI MOBW; aBTOHOMHICTb, sKa
[ae 3MOry KopucTyBady LOisaTu BignosigHO 00
BNIACHUX MoTpeb y HaBYaHHI, TEMMIB HABYaHHS
Ta PiBHA HABYEHOCTI; MPOAYKTUBHICTb, WO €
CUABHUM iIMNYNbCOM AN HaBYaHHS iIHO3EMHOT
MOBW B acnekTi AOignbHICHOro nigxogy, TOMy
O, CTBOPIOOYM Ta nyosikyioun y Mepexi
BflaCHi aygio- 4u Bigeomarepiann, CTYOEeHTU
NpauioTb i3 NEepCnekTUBHOW iHPOpPMaLLn-
HOKO TEXHOJOFIEID Yy peanbHin cutyauii.

Yci  HaBeOeHi xapakTepPUCTUKM  OaloTb
MOXJ/IMBICTb FOBOPUTM MNPO MNOAKacT sK Mpo
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OVMOAKTUYHUIA  3acid  HaB4YaHHA  iHO3EeMHOI
MOBU. OnOakTU4HUIA MoTeHuian noaKkacTUHry
Yy BUK/IaOaHHI IHO3EeMHOI MOBM OyXe LWnUpo-
kun. MNopgkact nependayae MOXIMBICTb PO3-
MILLIEHHS1, MPOC/YXOBYBaHHA abo0 nepernany
aymdio- 4n Bigeodainnis Ha cepsici NOAKACTIB;
0ae 3MOry OOroBOpPEeHHs1 3MICTy mnoakacTty
B MiKpo0M03i; cnpuse pPO3BUTKY Mi3HaBaslb-
HUX 30iOHOCTEeNl CTyAEeHTIB, YMiHb HABYaHHSA Y
cniBnpauyi  caMOCTIMHOI HaBYasIbHOT OifSIbHO-
cTi. Hanpuknag, A. ConomartiHa, aHaniayuu
MEeTOAMNYHI MOXJ/IMBOCTI CepBICY NOAKaCTIB Mif,
yac HaB4aHHA IHO3EMHOI MOBW, 3a3Havae, Lo
PO3BUTKY HAaBMYOK FOBOPIHHSA CHPUSIE 3anuc
CTyAeHTaMn HaB4YallbHMX MOAKACTIB iHO3eM-
HOIO MOBOI; BMIHHA ayailoBaHHSA MigBuULLLY-
I0TbCSA 3aBASIKM NPOCAYXOBYBaHHIO/Mepernaay
nogKacTiB OOHOrPYMHWKIB, HaBUYKM MNMCbMa
Ta YNTAHHSA MOKPALLYTbLCA B MNPOLLECi mepe-
XXEBOro 0O6roBOPEHHS HaBYaslbHUX MOAKACTIB
y 30Hi Mikpo6nory abo Beb6-dopymy 1 iHANBI-
AyanbHOi poboTKM CTyaeHTIB nif Yyac 06roBo-
peHHa nogkacTiB [3, c. 35].

BukopuctaHHa HaB4YanbHUX MOAKACTIB Oae
3MOry BUPILUNTU HN3KY METOOANYHUX 3aBOaHb,
Taknx sK pPO3LIMPEeHHs Ta 3baradyeHHs nek-
CUYHOIrO CIOBHMKA, (pOPMYBaHHA Ta BOOCKO-
HajleHHa rpamMaTu4HNUX HaBUYOK CTYOEHTIB,
PO3BUTOK YMiHb FOBOPIHHS Ta MMCEMHOIr0 MOB-
NeHHd. Hanpuknan, 3a ONOMOrol HaB4vallb-
HUX MNOAKACTIB MOXHa PO3BMBATU BMIHHS rO-
BOPIHHS LUASXOM CTBOPEHHS NOBIAOMIIEHb, LLIO
MIiCTATb Hanbinbll BaxnuBy iHOpMaLilo 3a
TEMOIO; CTUCIOT nepenadi 3MiCTy OTpUMAaHOI
iHpopMalLli; cknagaHHA po3noBiai npo cebe,
CBOE OTOYEHHS, CBOi MjaHu; ObrpyHTYBaHHSA
CBOIX HaMIpiB 4YM BYMHKIB; PO3MIPKOBYBaHHS
npo ¢akTy 4Y” nopaii 3 HaBeOEeHHAM Mnpukna-
0iB, aprymMeHTiB, BWCHOBKIB; BMWC/IOBJIIOBAH-
HS MO3MLji CTOCOBHO NEeBHOI npobnemun. Ons
PO3BUTKY BMiHb aydjiloBaHHA HeOoOXigHUM €
PO3YMIHHA MeTU W TemMaTuKM TEKCTY; JOriku
BUKNagy iHpopmauji abo aprymeHTtaujii (no-
CNinoBHICTb @akTiB, MNOAi); B3aemo3anex-
HOCTI MiX dakTamMmu, npudrnHamMn, MnoaiaMu;
BM3HAYEHHA CTaBJ/IEHHA MOBLUA OO npegmeTta
0BroBOPEHHS; MPOrHO3yBaHHSA PO3BUTKY MO-
Lil; MOXNBICTb BUCIOBUTU CBOE CYOXKEHHS,
OyMKY Npo novyTe.

Buknapa4yeBi iHO3eMHOI MOBM Mifg, 4ac Big-
©0opy 3MIiCTy HaBYaHHA HEODXIOHO 3BaXaTu Ha
TON dakT, WO B Mepexi IHTepHET € 9K npo-
deciMHO CTBOpEeHi noakacTu, Tak i amatop-
CbKi ayaiobnorm, ki 3Ha4HO MOCTYNalTbCA B
SKOCTi MPOMOHOBAHOIO KOHTEHTY. HanbinbLu
e(PEeKTUBHUM CrnocobomMm 3HanTn Heobxin-
HWI NOAKACT € 3BEPHEHHd [0 AUPEKTOopii
rnoakacTiB, Ae MOXHa obpaTu MoTpidHY Ka-
TEeropito Ta neperngHyTn CnmMcok MOAKacTiIB,
OOCTYNMHUX 00 3aBaHTaxXeHHd. Ona Tux, XTo
BMBYaE aHrMiiCbky MOBY, MOXHa CKOpuUCTa-

TUCA OMPEKTOPIED MOoAdKacTiB, SKa PO3Mi-
weHa 3a agpecoi www.podomatic.com Ta
www.bbc.co.uk.

Cepsic noakacTiB Hagae MOXJ/IMBICTb CTy-
OeHTaM ¢K MPOC/lyxoByBaTM N nepernagatm
po3MmileHi B IHTepHeTi noagkacTtn, Tak i 3a-
nucyeaTu M pPo3MilLyBaTM Ha OOHOMY i3 cep-
BepiB BNaCHi noakactu Ha Oyab-9ki Temu.
Hanbinbw BioOMMM CcepBepoM MOOKaCTIB €
YouTube, Oe KoXeH 3apeecTpOBaHN KOPUC-
TyBa4 MOXe pOo3MilllyBaTu CBill BigeonoakacrT,
nepernagaty iHWwi, a TakoX 6paTtn y4acTb B
0BroBOpPEHHI 1 KOMEHTYBaAHHI NOAKACTIB y Mi-
kpobnorax. CepBic noakacTiB Hagae MoOXnu-
BiCTb CTBOPEHHSI OCOOUCTOI 30HM KOpPUCTyBa-
ya, HeoOXigHOT Ona opraHi3aLji MepexeBoro
0BroBOpeHHsA NnoakacTy, i pobuTb noakacTt
OOCTYNHUM A5 nepernsgy BCiM 3apeecTpo-
BaHMM KOpuCTyBa4aM CepBicy.

Takox MOXHa pekoMeHOyBaTW BENNYEIHY
KiNbKICTb MNOAKACTIB A9 BUBYEHHSA aHrnin-
CbKOi MOBM, WO O3BYYYHOTbCA HOCIEM MOBMU
abo BukIagayemMm i3 GaratopiyHMM CTaxem
poboTn. HaredekTuBHIiLLMMKN cepen, HUX, Ha
Haw norngaa, € BBC Learning English Podcast
Ta Audio English Podcast. lNepeara nog-
kacTiB BBC Learning English Podcast nons-
rae B TOMy, WO iXHA TPMBaniCTb CTAHOBUTb
yCbOro 6 XBWUSMH, BOHW JIEMKO CRPUAMAaKOTb-
Cq Ha cnyx (BMpasHa MoOBa, cepenHin Temn).
BapTo 3BepHyTM yBary, L0 B ayaiosanucax
BUKOPUCTOBYETbLCA [OOCUTb CKjlagHa JieKcu-
Ka, TOMY OO KOXHOro noakacTy O0OAaeTbCH
TpaHCckpunT. Y pasi, g9KWo BUHWKAE CKian-
HICTb CMAPUMHATTA NOAKACTYy Ha CJyX, TEeKCT
MOXe OyTm AoCTynHMM Ao nepernsgy. Cep-
Bic nmogkacTtiB Audio English Podcast moxe
OyTU KOPUCHUM K O/ CTYAEHTIB, WO MaloTb
noyatkoBuin piseHb (English for Beginners),
Tak i ong Tux, XTo i BOOCKOHasoe (po3ain
Practical English). Takox € MOXnuBiCTb 06-
paHH4a UikaBoi onsa cryaoeHta temu (Travel
English, Telephone English, Banking English,
Accounting English).

BnacHuii O0CBig BUKOPUCTAHHA NOOKacTiB
Yy BUKAOaHHi aHrnincbkoi MOBW CTyAeHTam
3aksiagy BULLOI OCBITM OA€e 3MOry CTBEPOXY-
BaTW, L0 Mif, Yac 3aCTOCYBaHHS LIET TEXHOO-
rii y HaB4anbHOMY npoLeci Tpeba goTprumyBa-
TNCS HNU3KM YMOB. o-nepLue, BigeomaTepian,
O BUKOPUCTOBYETLCA BUKNaga4eM, NOBUHEH
BiNOBIAATN pPIBHIO 3HAHb CTYAEHTIB, OyTK
Y3rogXXeHnM i3 HaB4YasIbHOK TEMOIO Ta MaTe-
pianowm, wo BMBYaeTbcs. Mo-gpyre, HeobXiaHO
YITKO BUAOINATY FOSIOBHE, iICTOTHE; BigyyBaTwu
Mipy Y BUKOPUCTaHHI HA0YHOCTI, LEMOHCTPY-
BaTW il MOCTYNOBO W TiNbkKy Yy BignoBigHWUN
MOMEHT 3aHaTT4d. [1o-TpeTe, nepernan Bioeo-
NoaKacTiB MOBMHEH OYyTWM OpraHi30BaHWN Tak,
o6 yci CTyAeHTM Manm MOXMBICTb Oo0pe
6aunTn/4yTn MaTepian, Wo OEMOHCTPYETLCS.
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I, HapeLwTi, NOSICHEHHS, WO OAalTbCs Nig yac
neMoHcTpauii Bigpeomatepiany, noTpibHo oe-
TaJlbHO NpoayMaTt i NPopoduTu.

3aranom, TexXHooria podboTn 3 NoaKacToM
36iraeTbCca 3 TEXHOMOriel poboTn 3 aynio-
TEKCTOM i BM3HA4Ya€ 4iTKy MOCMIAOBHICTb AiM
BMK/1agaya Ta CTyOEeHTIiB BiANOBiAHO OO0 Tpwu-
CTYNeHeBOi MOAEeni HaBYaHHA ayailoBaHH4:
nonepenHin iIHCTpyKTax i nonepeaHe 3aBOaH-
HS; NPoueC CAPUNHATTS Ta OCMUCJIIEHHS iH-
dopmaulji nogkacTta; 3aBOaHHA, WO KOHTPO-
JIIOKOTb PO3YMIHHS MOYYTOro TekcTy [7, c. 56].

Mig yac BigGoOpy NogkacTa Ta po3pobeHHs
3aBOaHb A0 HbOIO BMKaAa4yeBi OOLUiINIbHO O0-
TPUMYBATUCS MEBHUX MPUHUMNIB i BUMOI PO-
©0Tn 3 ayOioTEeKCTOM, a caMe: aBTEHTUYHOCTI,
BiANOBIAHOCTI MOBHOrO 3MICTy nogkacTta piB-
HIO MOBHOT NiArOTOBKWU 1 iHTepecaM CTYAEHTIB,
MPUHUMNIB aKTyasIbHOCTi Ta HOBU3HW, SIKOCTI
3BYKOBOI0O M XyOOXHbLOro ogopmieHHs. lle-
pen noyatkom poboTK 3 NOaKACTOM BMKNaaa-
4yy 000B’A3KOBO MOTPIBHO BM3HAYUTU LiNIbOBY
rpyny, pPiBEHb 3HAHHA MOBW, CTW/b MPOCAY-
XOBYBaHHSl, HeOOXigHICTb peparyBaHHA Ma-
Tepiany, BnpaBu, CApsiMOBaHi Ha NEBHUA BUA,
Oi9NIbHOCTI, 3B’A30K 3 OCHOBHMM HaBYaJibHUM
martepianom. MNMoagkactn NOBUHHI 6yTKM HeaooB-
rmMmun (He Ginblie 3—5 XBUNKH) i BignosigaTn
TeMatuui 3aHATTS. BnpaBun, Wo MoxXyTb 6yTin
BUKOPUCTaHI y npoueci pobotn 3 nigkacTom,
YMOBHO MOXHa MOAISINTM Ha TPU rpynu: Bnpa-
BU, LLLO BUKOHYIOTbCS CTyOEHTaMM nepen npo-
CNTyXOBYBaHHAM ab0 nepernagom; Bnpasu nifg,
yac nMpocCyxoByBaHHA abo neperngny; Bnpa-
BW NiCNs NPOCNYXOBYBaHHA abo nepernsay.

Po3rnaHeMo MOXNMBI 3aBOaHHA O1S1 KOX-
HOT rpynu Bnpas. [lepen NpPOC/yxXOBYBaHHAM
abo nepernagoom Mpes3eHTYTbCA  KIOYOBI
CNoBa, MPO 3HAYEeHHs AKX MOXHa 3poraga-
TMca, abo NOTPIOHO MOACHUTU TXHE 3HAYEH-
HS; MOXHa BUCMOBUTU MNPUNYLLEHHS, 3 9KOO
Temolo Oyae noB’A3aHuM TekcT. 30kpema,
T. Canyx 9k e(peKTUBHY BrpaBy Yy NPOLLECI MO-
rnepegHboi PoboTM 3 MOoAKACTOM TMPOMOHYE
ckragaHHg acouiorpam i3 KJlo4HOBMM CJ/I0BOM
abo BM3HAYEHHS KJIIOHYOBOro CJ/ioBa 3 TeMu,
WO CMpUde MNOBTOPEHHIO N y3arajibHEHHIO
CTyaeHTaMn CJIOBHWUKOBOrO 3arnacy 3a MneB-
HOl TemaTukoto [2, c. 151]. Mig yac npocny-
XOBYBAHHS CTyAeHTaM MOXYTb OyTM 3anporno-
HOBaHi BMpaBu, B AKNUX NOTPIOHO, Hanpuknag,
BMOINUTY 3 MOAAHWX CAiB Ti, WO BUKOPUCTOBY-
BanMCcs B TEKCTi; AONOBHUTU Tabnuuto; obpa-
™M abo po3noainMTN 3a 3MICTOM iNtoCTpaLlii;
3anoBHUTK NpPonNycky B TekcTi. licnga npocny-
XOBYBaHHS TEKCTY CTyOEHTaM MPOMOHYETLCH
BiOMNOBICTU Ha NUTaHHA, cHOPMYOBaATU HA3-
BW YaCTUH TEKCTY Y1 BU3HAYUTU BiOMoOBIOHICTb
BMCNOBJIIOBAHb 3MICTY TEKCTY. Ha upbomy eTani
OOUISTbHAM € BUKOPUCTaHHSA TBOPYMX 3aBOaHb,
Takux 9K NPOAOBXWUTW ICTOPID, CKNactu nu-

TaHHS 00 TEKCTY, MOPIBHATU iX i3 MUTAHHAMU
napTHepa Ta posirpaTtu iHTepB’lo, npuaymaTm
Ta po3noBiCTK NoAibHy icTopilo Ta iHwWe.
HaBenemo npubnmnsHuin anroputMm poboTu
3 noakacTtamMu, WO CNpPAMOBaHi Ha PO3BUTOK
rOBOPIHHSA 11 ayfitoBaHHA. Ha noyatky poboTtum
3 nogkactamm BuKNnagad MNOBUHEH MOSACHUTU
CTyaeHTaMm MeTy Ta 3aBAaHHS NMPOEKTY, O3Ha-
nomMnTK ix i3 NnpaBmnaMmm podoTn 3 nnatpop-
MO0 CepBicy noakacTiB, ge 6yae 3aincHioBa-
TUCH X PO3MILLEHHSA Ta MepeXeBa B3aeMOAjs
CTyOeHTIB i BMKNagaya. Buknapady notpibHo
NOSICHUTU CTyOeHTaM, Yy YoMy Oyae nonaratu
iXHS HaBYasibHa AiANbHICTb, BU3HAYUTUN aNro-
pUTM pPob0TKN 3 MigKacTOM, YCTAaHOBUTU KPU-
Tepii OuiHIOBAHHS Y4acCTi CTYOEHTIB Yy LbOMY
BMAi HaBYasnbHOI AisNbHOCTI. 3aBepluye Len
eTan CTBOPEHHda BuKaga4emM Ond CTYOEHTIB
CTOPIHKM MOoAdKacTiB 3a MEBHOK TEMATUKOIO.
Ona uboro mMoxe O6yTn BUKOPWUCTAHUI COLLi-
anbHUIM cepsic www.podomatic.com, ne Bu-
Knagad CTBOPIOE OKPEMY CTOPIHKY OJi1s1 CBOEI
HaByYas/ibHOT rpynu, Hagae iHpopMmaLilo npo
3aCHOBHMKA MPOEKTY, ONUCYE NOro 3aBAaHHS.
Ha ocHoBHOMY eTani npoLecy BiaOyBaeTbCs
BNOIp TEMW Ta CTBOPEHHS CTyAeHTaMM TEKCTY
nogkacta. CTygeHTamMm NPONOHYETLCA NiAroTy-
BaTM TeKCT BUCTYyNy (nogkacTta), Oe KOXEH 3
y4yacHuKiB MoXxe npeaeHTyBaTu cebe. Bukna-
[ay 30iNCHI0E MOHITOPUHI CaMOCTIMHOT Aidnb-
HOCTI CTyAEeHTIB, AonomMarai4m iM y niarotosu,
rpamMaTuyHO Ta NIEKCUYHO rPamMOTHOr0 TEKCTY
BUCTYNYy, WO NOTiM Byae 3annucaHui i po3mi-
LLEHWI Ha cepBici noakacTiB Ang noaanbLIoro
obrosopeHHs. [ani BindbyBaeTbcsa 3annc noa-
KacTta KOXHWM CTYOEHTOM i3 BUKOPUCTaHHAM
MEpPEexXeBOro MnporpamMHOro 3abe3neyvyeHHs.
CTBOpEHi Ta po3MillleHi Ha cepBici NogKacTu
MPOC/YXOBYIOTbCS (NepernagarTbCd) BUKNa-
Javyem i ctyoeHTamm B no3aHaB4YasibHUI 4ac.
YciMm cTygeHTam MpPOnoOHYETbCS B3ATU y4acTb
y MepexeBoMy 06roBopeHHi nogkacTta, TooTo
PO3MiLLEHHI Y MIKPO6103i KOPOTKOro BiAryky
Ta KOMEHTaps CTOCOBHO 3MICTY W/4M CTPYK-
Typu nogkacTta. NoTiM BuKNagay opraHi3oBye
3aranbHy OMCKYCil0 Ta aHani3 nogkacTiB, WO
Bnogo6anu ctyoeHTn. Ha 3akno4yHoOMy eTa-
ni BinOyBaeTbCs CaMOOLLHIOBAHHA BMKOHAHOI
po60oTK, Oe CTYAEHTU MOBUHHI BU3HAYUTN, Ha-
CKiNlbkn iM BOAN0Cs po3KpUTK CyTb Npobnemu,
Lo obrosopioBanacs, 0OMipkyBaTu TPYAHOLL,
AKi BUHUKNW Yy MPOLECI peanisauii NpoekTy,
BUCYHYTU NPONO3uLi Woa0 NOKPaLLEHHS MO-
nanblwoi po6otn. HanpukiHui poboTtn BuKNa-
[a4y OUIHIOE AisNIbHICTb CTYAEHTIB BIAMOBIAHO
00 paHiwe 06roBopeHnx KpuUTepiis.
3anponoHOBaHMN anropuTM Li CTyOEeHTIB
i BMKNagadya nepenbdadvae, WO OOCUTb BeESU-
KA 0OCcar HaB4YaNbHOI AOiSNbHOCTI 3OiNCHIO-
€TbCS CTyAeHTaMM caMOCTINHO. Lle nae amory
CTBepOXyBaTu, WO Nopss i3 GOpMyBaHHAM Y
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30ipHUK HAaYKOBUX IIpallb

CTYOEHTIB iHWOMOBHOT KOMYHIKATUBHOI KOM-
neTeHuii ug MeToamka CnpsamMoBaHa TakoX Ha
PO3BUTOK IXHIX YMiHb CAMOCTINHOT HaBYasbHOI
OiSNbHOCTI, HaBYaHHS MOBM 3a iHOMBIOyalb-
HOIO TPAEKTOPIEIO.

BuCcHOBKM 3 nNpoBeAeHOro Aochnig)XeH-
Hsl. BukopmncTtaHHa nogkacTiB y HaB4YalbHOMY
npoueci yHiBepcuteTy, 6€3yMOBHO, OEMOH-
CTPY€E MOOINBHICTb Cy4aCHOi CUCTEMU OCBITU
3aranom, ii aganTUBHUI XapakTep, MOXIu-
BiCTb CBOEYACHOr0 MPUCTOCYBaHHA OO0 iHHO-
BaLiMHMX TexHonorin. OTxe, nopsag, 3 iHWKUMN
pecypcamMmn nogkKacT K MefjaHoCin € BaXn-
BMM TEXHIYHUM 3acOO6OM HaB4YaHHA iIHO3EMHOI
MOBW, TOMY LLIO Aa€E 3MOry BUpPiLLIyBaTV KOMM-
JIEKCHiI 3aBAaHHS iHLWOMOBHOI OCBITU, Crpu-
1€ PO3BUTKY BCIX KOMMOHEHTIB iHLWOMOBHOI
KOMYHIKaTMBHOI KOMMNETEHLji CTyaeHTiB. Ha-
BYaNbHi NogkacTM OalTb A04ATKOBY MOBHY
MPaKkTUKy, MiABULLYIOTb HAaBUYKU ayailoBaHHS,
PO3LUMPIOITb MEXi HaB4YanbHOro cCepenoBu-
wa, agxe CTyOeHTU MOXYTb HaBYaTMUCA G9K Y
HaBYaJIbHUW, Tak i Mo3aHaB4anbHU Yac. Bu-
KOPUCTaHHSA IHPOPMAaLNHMX TEXHONOrIN fnae
3Mory 6aratopasoBo NiABULLNTU edeKTUB-
HICTb HaBYaHHS, CTUMYMIOBATU CTYOEHTIB A0
noaasnbLIOro CaMoOCTIMHOINO BUBYEHHSA iIHO3EM-
HOT MOBW, ane OJ19 LbOoro HeoOXigHO He TiSbKn
MPOrNOHYBaTW NOro CTYAEHTaM 9K JOMOMIKHNM

mMaTepian, ane 1 iHTerpyesatu Uen coujianbHunm
CEPBIC Yy NMpoLec HaBYaHHS.
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